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2.1

2.2

Generelt
Om denne veiledningen

Opphavsrett

Forbehold om endring

Sikkerhet

Merking av sikkerhetsforskrifter

Personalets kvalifisering

Driftsveiledning Wilo-Smart Connect Module BT

Generelt “

Denne veiledningen er en bestanddel av produktet. Det er en forutsetning for riktig
bruk og handtering av produktet at veiledningen overholdes:

- Lesveiledningen ngye fgr alle aktiviteter.

—~ Anvisningen skal oppbevares slik at den alltid er tilgjengelig.
- F¢lg all informasjon om produktet.

- Fglg all merking pa produktet.

Den originale driftsveiledningen er pd tysk. Alle andre sprak i denne veiledningen er
oversatt fra originalversjonen.

WILO SE © 2022

Kopiering, distribusjon og utnyttelse av dette dokumentet savel som offentliggjgring av
dets innhold uten var uttrykklige tillatelse er ikke tillatt. Overtredelse vil medfgre krav
om skadeserstatning. Med enerett.

Wilo forbeholder seg retten til @ endre de nevnte dataene uten varsel og patar seg ikke
noen ansvar for tekniske ungyaktigheter og/eller utelatelser. lllustrasjonene som er
brukt, kan avvike fra originalen, og tjener som eksemplarisk fremstilling av produktet.

Denne driftsveiledningen inneholder grunnleggende informasjon som ma fglges ved
oppstilling og drift. Derfor er det svaert viktig at montgr og ansvarlig fagpersonale /
driftsansvarlig leser denne monterings- og driftsveiledningen fgr installasjon og
oppstart.

Ikke bare de generelle sikkerhetsforskriftene under hovedavsnittet Sikkerhet ma fglges,
men ogsa de spesielle sikkerhetsforskriftene som er oppfgrt under hovedpunktene
nedenfor og angitt med faresymboler.

Denne monterings- og driftsveiledningen forklarer sikkerhetsforskrifter for materielle
skader og personskader, og disse vises pa ulike mater:

-~ Sikkerhetsforskrifter for risiko for personskader starter med et signalord og
innledes med et tilhgrende symbol.
- Sikkerhetsforskrifter for materielle skader starter med et signalord og vises uten

symbol.
Signalord
-~ FARE!

Dgd eller alvorlige personskader oppstar hvis instruksjonene ikke overholdes!
- ADVARSEL!

Manglende overholdelse kan fgre til (sveert alvorlige) personskader!
- FORSIKTIG!

Manglende overholdelse kan fgre til materielle skader, totalskade er mulig.
~ LES DETTE!

Nyttig informasjon om handtering av produktet

Symboler
Denne veiledningen bruker fglgende symboler:

‘ Generelt faresymbol
‘ Fare for elektrisk spenning
A Advarsel mot varme overflater

Merknader

Personalet ma:

-~ Vare informert om lokalt gjeldende forskrifter for helse, miljg og sikkerhet.
- Halest og forstatt monterings- og driftsveiledningen.



2.3

2.4

4.2

Farer forbundet med manglende
overholdelse av
sikkerhetsforskriftene

Driftsansvarliges plikter

Transportinspeksjon

Opplysninger om produktet
Leveringsomfang

Tekniske spesifikasjoner

Transportinspeksjon

Personalet ma ha fglgende kvalifikasjoner:

- Elektrisk arbeid: En elektriker ma utfgre de elektriske arbeidene.

- Betjening ma utfgres av personer som har fatt oppleaering i funksjonsmaten til hele
anlegget.

-~ Vedlikeholdsoppgaver: Fagfolkene ma vare utdannet i bruk av de anvendte
driftsmidlene og kjenne til hvordan de skal avhendes.

Definisjon «elektrikerss

En elektriker er en person med egnet fagutdannelse, kunnskap og erfaring, som kan
oppdage og unnga farer med elektrisitet.

Hvis sikkerhetsinstruksjonene ikke fglges, kan det oppsté fare for personer og produkt/
anlegg. Ignoreres sikkerhetsforskriftene, kan det fgre til tap av ethvert
skadeerstatningskrav. Neermere bestemt kan manglende overholdelse blant annet fgre
til at fglgende farer oppstar:

Fare for personer pa grunn av elektrisk, mekanisk og bakteriologisk pavirkning
Fare for miljget pa grunn av lekkasje av farlige stoffer

Materielle skader

Svikt i viktige funksjoner i produkt/anlegg

Svikt i foreskrevne vedlikeholds- og utbedringsrutiner

N RN N2

Driftsansvarlig ma sikre fglgende punkter:

Monterings- og driftsveiledning pa personalets sprak skal stilles til radighet.
Sikre at personalet har ngdvendig utdannelse for de angitte arbeidene.
Sikre personalets ansvarsomrade og kompetanse.

Laere opp personalet om anleggets funksjonsmate.

Utelukk farer pga. elektrisk strgm.

Sikre at arbeidsmiljgforskriftene overholdes.

N 2R N AN

Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar og av personer med reduserte fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring og kunnskap, hvis de er under
oppsikt eller er blitt undervist om sikker bruk av apparatet og forstar farene forbundet
med det. Barn skal ikke leke med apparatet. Rengjgring og brukervedlikehold skal ikke
gjennomfgres av barn uten tilsyn.

Levering skal man umiddelbart kontrollere for skader og fullstendighet. Reklamer om
ngdvendig umiddelbart.

FORSIKTIG
Skader ved usakkyndig handtering under transport og oppbevaring!

Beskytt produktet mot fukt, frost og mekaniske skader under transport og
mellomlagring.

Beskytt produktet mot temperaturer utenfor omradet -30 °C til +60 °C.
Lagre kun i originalemballasje.

- Wilo-Smart Connect moduler BT (Bluetooth)
- Grafisk hurtigveiledning
-~ Skruer som valgfri festemulighet

Tekniske spesifikasjoner

Generelle data

Mekaniske pluggesykluser 500
Strgmforsyning 5V-17V
Tillatte omgivelsestemperaturer -20°C-+60°C
Tradlgst grensesnitt

WILO-SE 2022-04



5 Beskrivelse

6 Oppstart/funksjonskontroll

Driftsveiledning Wilo-Smart Connect Module BT

Beskrivelse

Tekniske spesifikasjoner

Radiogrensesnitt Bluetooth® LE5.0
Merket Bluetooth® og logoene er
registrerte varemerker som tilhgrer
Bluetooth SIG, Inc., og enhver bruk av
disse varemerkene fra WILO SE sin side
skjer under lisens. Andre merker og
merkenavn tilhgrer den respektive
innehaveren.

Profil GATT peripheral server
2400,0 — 2483,5 MHz
<10 dBm (EIRP)

Frekvensband

Utstralt maksimal utgangseffekt:

Tab. 1: Tekniske spesifikasjoner

Wilo-Smart Connect-modul BT brukes til & utvide Wilo-produkter med et Bluetooth-
grensesnitt. Det gjelder for alle produkter som er utstyrt med et Wilo-Connectivity
Interface (grensesnitt for eksterne moduler). Wilo-Smart Connect-modul BT gir
mulighet for tilkobling til mobile enheter som smarttelefoner og nettbrett. Med Wilo-
Smart Connect-funksjonen i Wilo-Assistant-appen kan man styre og stille inn pumpen
samt lese ut pumpedata.

Det anbefales & utfgre kontroll i forbindelse med det tilkoblede Wilo-produktet. For
enkelte innstillinger trenger man monterings- og driftsveiledningen til produktet der
Wilo-Smart Connect-modulen brukes.

Wilo-Smart Connect-modul BT signaliserer driftsstatusen ved hjelp av status-LED-ene:

LED-status
L J ~l, Nl NI/ nitialisation

/|\ /|\ /|\

Powered

—_J

NI N1 Ready for Bluetooth
2NN N Connection

\ ) Bluetooth Connected

N N N/ Error Smart Connect

ZIN 71N 71N Module BT

Initialisation

Nér modulen er montert og produktet er slatt pa, blinker status-LED-en grgnt. Den
grgnne blinkingen signaliserer initialiseringen.

Powered

En status-LED som lyser kontinuerlig grgnt, signaliserer at modulen forsynes med
spenning fra produktet.

Ready for Bluetooth Connection

Hvis status-LED-en blinker blatt, signaliserer det at modulen er klar til 3 opprette en
Bluetooth-forbindelse.

Bluetooth Connected

Hvis status-LED-en lyser kontinuerlig blatt, signaliserer det en aktiv forbindelse mellom
en mobilenhet og Wilo-Smart Connect-funksjonen til Wilo-Assistant-appen.

Error Smart Connect Module BT

Hvis status-LED-ene blinker rgdt, viser det at opprettelsen av forbindelsen mellom
Wilo-produktet og Wilo-Smart Connect-modul BT ikke var vellykket.

Registrering av Wilo-produktet fra en mobilenhet med Bluetooth:

Wilo-Smart Connect-modul BT brukes til & gi Wilo-produktet et Bluetooth-grensesnitt.
Dermed kan Wilo-produktet registreres av en mobilenhet ved hjelp av Bluetooth.



6.1

6.2

Installasjon

Innstillinger/konfigurasjon

®

Oppstart/funksjonskontroll

LED-en til Wilo-Smart Connect-modul BT viser statusen ved hjelp av en rask bla
blinking med en periode pa 200 ms.

Fgr installasjon ma det tas hensyn til monterings- og driftsveiledningen til
produktet der Wilo-Smart Connect-modulen brukes!

FARE

Risiko for fatal skade pga. elektrisk stgt!

Det er livsfare ved bergring av spenningsfgrende deler!
+ Kontroller om alle tilkoblinger er spenningslgse!

Wilo-Smart Connect-modul BT settes inn i produktets Wilo-Connectivity Interface.
Den kan festes pa ulike produktavhengige mater:

<>  medIlas
- med skruer
- produktspesifikt

festing med lds

Pa enkelte produkter kan modulen festes med Ias. Lasen er da en del av produktet og
ikke av modulen.

Festing med skruer

Alternativt kan Wilo-Smart Connect-modul BT festes med skruene som er inkludert i
leveringsomfanget. Trykk med en spiss gjenstand ut av skruehullene fra undersiden av
pluggen. Sett deretter modulen inn i innstikket som er beregnet pa det, og skru skruene
inn i produktet giennom de tiltenkte hullene i huset til modulen.

Produktspesifikk skrueforbindelse

Visse monteringssituasjoner eller andre produktspesifikke krav kan gjgre det ngdvendig
a feste f.eks. med et eget deksel. Fglg monterings- og driftsveiledningen for produktet
i den forbindelse!

Wilo-Smart Connect-modul BT kan stilles inn via produktet den drives med. S& snart
Wilo-Smart Connect-modul BT er koblet til grensesnittet, vises menyen (hvis det er
aktuelt) enda et innstillingsmenypunkt.

LES DETTE

I monterings- og driftsveiledningen til det respektive produktet finner du
informasjon om hvor pa displayet du finner den nye menyen.

Fglgende innstillinger kan foretas via menyen:

- Bluetooth — ON/OFF
Bluetooth-signalet til Wilo-Smart Connect-modul BT kan slas av og pa. Nar
signalet er utkoblet, er forbindelse med modulen ikke mulig.

- Connectable — ON/OFF
Opprettelse av forbindelse kan forhindres hvis denne egenskapen stilles pd «OFF».
Modulen kan finnes ved hjelp av et Bluetooth-sgk.

- Dynamic PIN — ON/OFF
En forbindelse fra en mobilenhet til styringen til produktet krever inntasting av en
PIN-kode for autentifisering.
ON:

For hver forbindelse genereres en ny PIN-kode dynamisk og vises i displayet til
produktet.

OFF:

Ved hver opprettelse av en forbindelse brukes de fire siste sifrene i S/N-nummeret
til Wilo-Smart Connect-modul BT som PIN-kode.

S/N-nummeret er trykt pé typeskiltet til Wilo-Smart Connect-modul BT. Dette
kalles «statisk PIN».

Fig. 1 viser typeskiltet til en Smart Connect-modul BT. «Statisk PIN» for modulen i
dette eksempelet er 6789.

WILO-SE 2022-04



6.3 Drift i produkter uten display

7 Vedlikehold

8 Feil, drsaker, utbedring

9 Avfallshandtering

9.1 Informasjon om innsamling av
brukte elektriske og elektroniske
produkter

Driftsveiledning Wilo-Smart Connect Module BT

Vedlikehold n

4 N\
Wilo-Smart Connect module BT
Art-Nr: SN-0123456789/20w35 E

4239241 contains FCC ID: XPYNINAB1
contains IC: 8595A-NINAB1

Made in Romania _—
Wilo SE, Wilopark 1, 44263 Dortmund

CCerle®

wilo *

WPK-
WCMBT
- J

Fig. 1: Eksempel pa typeskilt — statisk PIN
Endringer av innstillinger lagres i Wilo-Smart Connect-modul BT, ikke i produktet.

Hvis modulen brukes i produkter uten display, er det ikke mulig a vise den dynamisk
genererte PIN-koden. | sa fall brukes alltid «statisk PIN» til autentifisering av modulen.

Modulene som beskrives i denne veiledningen, er vedlikeholdsfrie.

Reparasjoner ma kun utfgres av kvalifisert fagpersonale!

FARE
Risiko for fatal skade pga. elektrisk stgt!
Eliminer farer som skyldes elektrisk energi!

« Fgr reparasjoner ma alle direkte tilkoblede produkter kobles spenningslgse og
sikres mot uautorisert gjeninnkobling.

» Skader pa nettilkoblingsledningen ma kun utbedres av en kvalifisert elektriker.

ADVARSEL

Varme overflater!

Hele pumpen kan bli sveert varm. Fare for forbrenninger!
» La pumpen avkjgles fgr det arbeides pa den!

Status-LED-en til modulen blinker rgdt. Sett i/ta ut modulen, eller deaktiver/
aktiver produktet.

Forbindelse med Wilo-Smart Connect- Sett i/ta ut modulen, eller deaktiver/
modul BT ikke mulig. aktiver produktet.
Slett Pairing Keys pa smarttelefonen.

Status-LED lyser ikke. Kontroller om modulen sitter som den skal
i grensesnittet.

Wilo-Smart Connect-modul BT kan ikke  Sett i/ta ut modulen, eller deaktiver/
konfigureres via produktet/menyen vises  aktiver produktet.
ikke.

Hvis driftsfeilen ikke kan utbedres, ma du ta kontakt med fagkyndige, eller med
nermeste Wilo-kundeservice eller -filial.

Riktig avfallshandtering og fagmessig korrekt gjenvinning av produktet hindrer
miljgskader og farer for personlig helse.



i

Avfallshandtering

LES DETTE
Det er forbudt a kaste produktet i husholdningsavfallet!

| EU kan dette symbolet vises pa produktet, forpakningen eller pa de vedlagte
dokumentene. Det betyr at de aktuelle elektriske eller elektroniske produktene ikke
ma kastes i husholdningsavfallet.

Fglg disse punktene for riktig behandling, gjenvinning og avfallshandtering av de

aktuelle utgatte produktene:

- Disse produktene ma bare leveres til godkjente innsamlingssteder som er beregnet
pa dette.

- Fglg gjeldende lokale forskrifter!

Informasjon om riktig avfallshandtering far du hos de lokale myndighetene,
avfallshandteringsselskaper i nerheten eller hos forhandleren der du kjgpte produktet.
Mer informasjon angaende resirkulering finner du pa www.wilo-recycling.com.

Med forbehold om tekniske endringer!

WILO-SE 2022-04



DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITATSERKLARUNG

We, the manufacturer, declare under our sole Wilo-Smart Connect module BT
responsibility that the products of the series,

Als Hersteller erklaren wir unter unserer alleinigen

Verantwortung, dass die Produkte der Baureihen,

(The serial number is marked on the product site plate)
(Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben)

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:
in der gelieferten Ausfihrung folgenden einschléagigen Bestimmungen entsprechen 'und entsprechender
nationaler Gesetzgebung:

_2014/53/EU - RADIO EQUIPMENT - DIRECTIVE / FUNKANLAGEN - RICHTLINIE

_2011/65/EU + 2015/863 - RESTRICTION OF THE USE OF CERTAIN HAZARDOUS SUBSTANCES /
BESCHRANKUNG DER VERWENDUNG BESTIMMTER GEFAHRLICHER STOFFE-RICHTLINIE

comply also with the following relevant standards:
sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten europaischen Normen:

EN 62479:2010; EN 60730-1:2016+A1:2019; EN 300 328 vV2.2.2; EN 301 489-1 V2.2.3; EN 301 489-17 V3.2.4;
EN IEC 63000:2018;

WILO SE
Person authorized to compile the technical file is: Group Quality
Bevollmachtigter fir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist: Wilopark 1

. . . D-44263 Dortmund
Digital unterschrieben

Dortmund, %@%ﬂﬂmvon Holger Herchenhein
" Datum: 2021.10.07 > l
13:00:36 +02'00" m o

H. HERCHENHEIN Wilopark 1
Senior Vice President - Group Quality & Qualification D-44263 Dortmund

Declaration n°2212970-rev02 PC As-Sh n°2211283-EU-rev02

ORIGINAL DECLARATION / ORIGINAL-ERKLARUNG

Q_013-71

F_G




Epeig, 0 kaTaokeuaoTng, dNAWVOUNE HE anokAEIOTIKA JIKNA Pag eublvn OTI

EL Ta NpoiovTa TNG OLIpdag,
(O CEIPIaKOG APIBPAC GNUEIRMVETAI GTO TAUMEANAKI TOU MPOidVTOG) Wilo-Smart Connect module BT
< oTnv KatdoTtaon napadoong CUPKOPPWVOVTAl UE TIC AKOAOUBEC OXETIKEG
; 0dnYigg Kal TN OXETIKN €0VIKN vouobeaoia:
S v
Q E,. |1 2014/53/EU - PadioeEonAicpou || 2011/65/EU + 2015/863 - yia TOV NEPIOPICHO TNG XPNONG OPICHEVWOV ENIKIVEIUVWOV
_g’ g_ oUCI®OV
= .-
Wy
= te] ' ' ' '
c3 OUMMOPQPWVETAl EMNiCNG JE EVAppoVvIOPEVa NpoTUNA:
3
3 EN 62479:2010; EN 60730-1:2016+A1:2019; EN 300 328 V2.2.2; EN 301 489-1 V2.2.3; WILO SE
E EN 301 489-17 V3.2.4; EN IEC 63000:2018; Gro_up Quality
w Wilopark 1
MNpoowno eE0ualodoTNUEVO va OUVTAEEl TO TEXVIKO apyeio €ival: D-44263 Dortmund
ES Nosotros, el fabricante, declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad
que los productos de la(s) serie(s)
(El n° de serie estad marcado en la placa de caracteristicas del producto) Wilo-Smart Connect module BT
] cumple en la ejecucion suministrada las siguientes disposiciones
_g pertinentes y la legislacion nacional correspondiente:
R
G 9 |1 2014/53/EU - Equipos radioeléctricos || 2011/65/EU + 2015/863 - Restricciones a la utilizacion de determinadas
% g sustancias peligrosas
t
c 8
p=i . . . S .
g g asi como las disposiciones de las siguientes normas europeas armonizadas:
3
= EN 62479:2010; EN 60730-1:2016+A1:2019; EN 300 328 V2.2.2; EN 301 489-1 V2.2.3; WILO SE
s EN 301 489-17 V3.2.4; EN IEC 63000:2018; Gro_up Quality
= Wilopark 1
Persona autorizada para la recopilacion de los documentos técnicos: D-44263 Dortmund
ER Nous, fabricant, déclarons sous notre seule responsabilité que les produits
des séries,
Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit) Wilo-Smart Connect module BT
] . o . . . .
; dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives
o suivantes et aux législations nationales les transposant :
]
= c
.g ] || 2014/53/EU - EQUIPEMENTS RADIOELECTRIQUES || 2011/65/EU + 2015/863 - LIMITATION DE L'UTILISATION DE
= ® CERTAINES SUBSTANCES DANGEREUSES
[+
o
1] . ) . . _ )
° g sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes :
el
Q
3 EN 62479:2010; EN 60730-1:2016+A1:2019; EN 300 328 V2.2.2; EN 301 489-1 V2.2.3; WILO SE
© EN 301 489-17 V3.2.4; EN IEC 63000:2018; Gro_up Quality
|: Wilopark 1
Personne autorisée a constituer le dossier technique est : D-44263 Dortmund
IT Noi, produttori, dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che i
prodotti della serie,
(Il numero di serie & riportato sulla targhetta del sito del prodotto) Wilo-Smart Connect module BT
© - . o . .
% allo stato di consegna sono conformi alle seguenti direttive pertinenti e alla
< legislazione nazionale pertinente:
90
[ . . - . .
] |1 2014/53/EU - Apparecchiature radio || 2011/65/EU + 2015/863 - sulla restrizione dell’'uso di determinate sostanze
RN pericolose
3 -
g o rispettare anche le seguenti norme pertinenti:
NQ . , . . , . . WILO SE
_g EN 62479:2010; EN 60730-1:2016+A1:2019; EN 300 328 V2.2.2; EN 301 489-1 V2.2.3; ]
© EN 301 489-17 V3.2.4; EN IEC 63000:2018; Gro_up Quality
|: Wilopark 1
La persona autorizzata a compilare il fascicolo tecnico &: D-44263 Dortmund
PT Nés, o fabricante, declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que
o(s) produto(s) da(s) série(s),
(O n° de série estd marcado na placa de caracteristicas do produto) Wilo-Smart Connect module BT
estd em conformidade com a versdo fornecida nas seguintes disposicGes
g relevantes e de acordo com a legislagao nacional
)
] la |1 2014/53/EU - Equipamentos de radio || 2011/65/EU + 2015/863 - relativa a restricao do uso de determinadas
"5 © substancias perigosas
om
ll& o
3 g assim como as seguintes disposicdes das normas europeias
o
g EN 62479:2010; EN 60730-1:2016+A1:2019; EN 300 328 V2.2.2; EN 301 489-1 V2.2.3; WILO SE
= EN 301 489-17 V3.2.4; EN IEC 63000:2018; Gro_up Quality
Wilopark 1

Pessoa autorizada para a elaboracdo de documentos técnicos: D-44263 Dortmund

Declaration n°2212970-rev02 PC As-Sh n°2211283-EU-rev02




DA Vi, producenten, erkleerer under vores eneansvar, at produkterne i serien,
(Serienummeret er markeret pa produktpladen) Wilo-Smart Connect module BT
‘% i deres leverede tilstand overholde fglgende relevante direktiver og den
g relevante nationale lovgivning:
]
£ 0
] g‘ || 2014/53/EU - Radioudstyr || 2011/65/EU + 2015/863 - Begreensning af anvendelsen af visse farlige stoffer
g ‘T
3 .
‘_’ = ogsa overholde fglgende relevante standarder:
o9
S EN 62479:2010; EN 60730-1:2016+A1:2019; EN 300 328 V2.2.2; EN 301 489-1 V2.2.3; WILO SE
& EN 301 489-17 V3.2.4; EN IEC 63000:2018; Gro_up Quality
o Wilopark 1
Person, der er autoriseret til at udarbejde den tekniske fil, er: D-44263 Dortmund
ET Meie, tootja, kuulutame ainuisikulisel vastutusel, et seeria tooted,
(Seerianumber on mérgitud toote saidi plaadile) Wilo-Smart Connect module BT
x oma tarnitud olekus jargima jargmisi asjakohaseid direktiive ja
E asjakohaseid siseriiklikke digusakte:
£
©
T o || 2014/53/EU - Raadioseadmete || 2011/65/EU + 2015/863 - teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise kohta
oo
90
0 -
‘é vastama ka jargmistele asjakohastele standarditele:
]
< EN 62479:2010; EN 60730-1:2016+A1:2019; EN 300 328 V2.2.2; EN 301 489-1 V2.2.3; WILO SE
@ EN 301 489-17 V3.2.4; EN IEC 63000:2018; Gro_up Quality
(a]
Wilopark 1
Tehnilise toimiku koostamiseks on volitatud isik: D-44263 Dortmund
FI Valmistaja vakuuttaa yksinomaisella vastuullaan, etta sarjan tuotteet,
(Sarjanumero on merkitty tuotekohtaiseen kilpeen) Wilo-Smart Connect module BT
c toimitetussa tilassa noudattavat seuraavia asiaankuuluvia direktiiveja ja
0‘:’ asiaa koskevaa kansallista lainsaadantoa:
[
'S :g || 2014/53/EU - Radiolaitteet || 2011/65/EU + 2015/863 - tiettyjen vaarallisten aineiden kdyton rajoittamisesta
cc
Q "
K
§ ~ noudattamaan myds seuraavia asiaankuuluvia standardeja:
el
2 EN 62479:2010; EN 60730-1:2016+A1:2019; EN 300 328 V2.2.2; EN 301 489-1 V2.2.3; WILO SE
> EN 301 489-17 V3.2.4; EN IEC 63000:2018; Gro_up Quality
Wilopark 1
Henkild, jolla on valtuudet koota tekninen tiedosto, on: D-44263 Dortmund
IS Vi& framleidandinn lysum pvi yfir undir abyrgd okkar einungis ad vorur i
flokknum,
(Radnimerid er merkt & plétunni & vorustadnum) Wilo-Smart Connect module BT
i afhentu astandi i samraemi vid eftirfarandi videigandi tilskipanir og
o videigandi innlenda 16ggjof:
o=
£ £
g g, || 2014/53/EU - Utvarpstaeki || 2011/65/EU + 2015/863 - Takmérkun a notkun tiltekinna haettulegra efna
ac
g2
'g = uppfylla einnig eftirfarandi videigandi stadla:
T
o > WILO SE
(o) EN 62479:2010; EN 60730-1:2016+A1:2019; EN 300 328 V2.2.2; EN 301 489-1 V2.2.3; ]
EN 301 489-17 V3.2.4; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Sa sem hefur heimild til ad taka saman teekniskrana er: D-44263 Dortmund
LT Mes, kaip gamintojas, savo atsakomybés ribose deklaruojame, kad Sios
serijos produktai,
(Serijos numeris paZymétas ant produkto lentelés) Wilo-Smart Connect module BT
@ taip kaip pristatyti, atitinka sekancias aktualias direktyvas ir nacionalines
S teisés normas bei reglamentus:
Q
s
()]
g g |1 2014/53/EU - Radijo jranga || 2011/65/EU + 2015/863 - dél tam tikry pavojingy medZiagy naudojimo apribojimo
0 .=
Tt
v o . - y. .
3> taip pat atitinka sekancius aktualius standartus:
©
S EN 62479:2010; EN 60730-1:2016+A1:2019; EN 300 328 V2.2.2; EN 301 489-1 V2.2.3; WILO SE
o) EN 301 489-17 V3.2.4; EN IEC 63000:2018; Gro_up Quality
Wilopark 1

Asmuo jgaliotas sudaryti techninius dokumentus yra: D-44263 Dortmund
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,.
<

Deklaracijas oficialais
tulkojums

Més, razotajs, ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sérijas produkti,

(S&rijas numurs ir noradits uz izstradajuma plaksnites) Wilo-Smart Connect module BT
piegadataja valsti atbilst S$adam attiecigam direktivam un attiecigiem valsts
tiesibu aktiem:

|1 2014/53/EU - Radioiekartas || 2011/65/EU + 2015/863 - par dazu bistamu vielu izmantosanas ierobezosanu
2011/65/UE

atbilst ari sekojosiem attiecigiem standartiem:

EN 62479:2010; EN 60730-1:2016+A1:2019; EN 300 328 V2.2.2; EN 301 489-1 V2.2.3; WILO SE
EN 301 489-17 V3.2.4; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1

Persona pilnvarota sastadit tehnisko dokumentaciju: D-44263 Dortmund

2
-

Wij, de fabrikant, verklaren onder onze eigen verantwoordelijkheid dat de
producten van de serie,
(Het serienummer staat vermeld op het naamplaatje van het product) Wilo-Smart Connect module BT

] < . .
° in de geleverde versie voldoen aan de volgende relevante bepalingen en
g aan de overeenkomstige nationale wetgeving:
>
E’ E’ || 2014/53/EU - Radioapparatuur || 2011/65/EU + 2015/863 - betreffende beperking van het gebruik van bepaalde
T 'E gevaarlijke stoffen
£ =
g =
o g voldoen ook aan de volgende relevante normen:
2 EN 62479:2010; EN 60730-1:2016+A1:2019; EN 300 328 V2.2.2; EN 301 489-1 V2.2.3; WILO SE
[ EN 301 489-17 V3.2.4; EN IEC 63000:2018; Groyp Quality
“o' Wilopark 1
De persoon die bevoegd is om het technische bestand samen te stellen is: D-44263 Dortmund
NO Vi som produsent erklaerer herved vart ansvar at pumper under type serie,

Offisiell oversettelse av
erklaering

(serienummeret er markert pd pumpeskilt ) Wilo-Smart Connect module BT
I levert tilstand vil produkt overholde fglgende direktiver og relevant
nasjonal lovgivning

|1 2014/53/EU - Direktiv radioutstyr og teleterminalutstyr || 2011/65/EU + 2015/863 - Begrensning av bruk av visse
farlige stoffer

Oppfolger ogsa relevante standarder

EN 62479:2010; EN 60730-1:2016+A1:2019; EN 300 328 V2.2.2; EN 301 489-1 V2.2.3; WILO SE
EN 301 489-17 V3.2.4; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1

Vedkommendesom er autorisert til & sammenstille teknisk fil er: D-44263 Dortmund

)]

v

Officiell oversattning av
forsdakran

Vi, tillverkaren, forsdkrar under eget ansvar att produkterna i serien

(Serienumret finns utmarkt pd produktens dataskylt) Wilo-Smart Connect module BT
i det utforande de levererades 6verrenstammer med féljande relevanta
direktiv och relevant nationell lagstiftning

|1 2014/53/EU - Radioutrustning || 2011/65/EU + 2015/863 - begransning av anvandning av vissa farliga @mnen

dverrenstdammer ocksd med féljande relevanta standarder:

EN 62479:2010; EN 60730-1:2016+A1:2019; EN 300 328 V2.2.2; EN 301 489-1 V2.2.3; WILO SE
EN 301 489-17 V3.2.4; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1

Person behorig att sammanstélla denna tekniska fil ar: D-44263 Dortmund

1]
>

Eadar-theangachadh
oifigeil den Ghairm

Bidh sinn, an neach-déanamh, a ‘foillseachadh fon aon uallach againn gu

bheil toraidhean an t-sreath,

(Tha an aireamh sreathach air a chomharrachadh air clar larach an toraidh) Wilo-Smart Connect module BT
anns an stait libhrigidh aca géilleadh ris na stitiiridhean buntainneach a

leanas agus ris an reachdas naiseanta buntainneach:

|1 2014/53/EU - Trealamh raidié || 2011/65/EU + 2015/863 - Srian ar an Gsdid a bhaint as substainti guaiseacha acu

geilleadh cuideachd ris na h-inbhean iomchaidh a leanas:

EN 62479:2010; EN 60730-1:2016+A1:2019; EN 300 328 V2.2.2; EN 301 489-1 V2.2.3; WILO SE
EN 301 489-17 V3.2.4; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1

Is e an neach le Ughdarras am faidhle teicnigeach a chur ri cheéile: D-44263 Dortmund
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Hwne, kaTo npounssoauTen, AeknapupaMe Ha cobcTBeHa OTrOBOPHOCT, 4e

Oficialni preklad Prohlaseni

BG NpoAyKTUTE OT cepusTa,
CepuitHuTe HOMepa ca 0603HaueHu Ha Tabenata Ha NpoAyKTa Wilo-Smart Connect module BT

g B poctaBeHus UM BUA Ca B CbOTBETCTBME MPUNIOXMMUTE 3@ Abp)KaBaTa
o OVNPEKTUBU N 3aKOHOAATENCTBO
=]
m X
g §- || 2014/53/EU - Papnoo6opyaBaHe || 2011/65/EU + 2015/863 - OTHOCHO OrpaHu4YeHueTo 3a ynorpebara Ha onpeaeneHm
ce onacHu BeLwecTsa
I
25

™
¢ & CbLL0 Taka OTroBapsT Ha CneaHUTe U3UCKYEMW HOPMU:
=
s EN 62479:2010; EN 60730-1:2016+A1:2019; EN 300 328 V2.2.2; EN 301 489-1 V2.2.3; WILO SE
=g EN 301 489-17 V3.2.4; EN IEC 63000:2018; Groyp Quality
o Wilopark 1

JInueTo, ynbJHOMOLLEHO Aa CbCTaBWU TeXHUYeCKkuUst aoknag e: D-44263 Dortmund

cs My, vyrobce, prohlasujeme na zakladé nasi jediné odpovédnosti, Ze

produkty této rady,

(Sériové &islo je uvedeno na vyrobnim titku) Wilo-Smart Connect module BT
ve svém dodaném stavu dodrzovat nasledujici relevantni smérnice a

pfislusnou narodni legislativu:

|1 2014/53/EU - Radiova zafizeni || 2011/65/EU + 2015/863 - Omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek

dodrzovat také nasledujici relevantni normy:

EN 62479:2010; EN 60730-1:2016+A1:2019; EN 300 328 V2.2.2; EN 301 489-1 V2.2.3; WILO SE
EN 301 489-17 V3.2.4; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1

Osoba opravnéna sestavit technickou dokumentaci je: D-44263 Dortmund

X
~

Sluzbeni prijevod
Deklaracije

Mi, proizvodac, izjavljujemo pod isklju¢ivom odgovornoséu da proizvodi

serije,

(Serijski broj je oznagen na tipskoj plogici proizvoda) Wilo-Smart Connect module BT
u isporu¢enom stanju odgovara sljede¢im relevantnim direktivama i

relevantnom nacionalnom zakonodavstvu:

|| 2014/53/EU - Radio oprema || 2011/65/EU + 2015/863 - ogranic¢enju uporabe odredenih opasnih tvari

u skladu takoder i sa sljede¢im relevantnim standardima:

EN 62479:2010; EN 60730-1:2016+A1:2019; EN 300 328 V2.2.2; EN 301 489-1 V2.2.3; WILO SE
EN 301 489-17 V3.2.4; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1

Osoba ovlastena za sastavljanje tehnicke dokumentacije: D-44263 Dortmund

I
c

Ivatalos

roz
Itasa

yilatkoza
ford

Mi, a gyartd, sajat felelésséglinkre kijelentjik, hogy a sorozat termékei,

(A sorozatszamot a termék adattablajan feltiintetik) Wilo-Smart Connect module BT
leszallitott kivitelikben feleljenek meg a kdvetkez6 vonatkozd
irdnyelveknek és a vonatkoz6 nemzeti irdnyelveknek

|1 2014/53/EU - Radidoberendezések || 2011/65/EU + 2015/863 - egyes veszélyes vald alkalmazasanak korlatozasarol

sy

megfeleljen a kovetkezd vonatkozo elbirasoknak is:

EN 62479:2010; EN 60730-1:2016+A1:2019; EN 300 328 V2.2.2; EN 301 489-1 V2.2.3; WILO SE
EN 301 489-17 V3.2.4; EN IEC 63000:2018; Group Quality
<< Wilopark 1
A THTIUDZAKI UUKUITIENILALIVU UddZEdllita>dla JUuYuduliL Szcrlicry. D—44263 Dortmund
PL Producent oswiadcza na wytaczng odpowiedzialnosé, ze produkty z serii
(Numer seryjny znajduje sie na tabliczce znamionowej produktu) Wilo-Smart Connect module BT
0 = w stanie dostarczonym sg zgodne z nastepujacymi dyrektywami i
=Rt przepisami krajowymi majacymi zastosowanie:
1
0 o |1 2014/53/EU - Urzadzen radiowe || 2011/65/EU + 2015/863 - sprawie ograniczenia stosowania niektorych
g ,3’ niebezpiecznych substancji
S =
o Q
£ g sq rowniez zgodne z nastepujacymi specyfikacjami technicznymi majacymi zastosowanie:
c =
T %] EN62479:2010; EN 60730-1:2016+A1:2019; EN 300 328 V2.2.2; EN 301 489-1 V2.2.3; WILO SE
"o' o EN 301 489-17 V3.2.4; EN IEC 63000:2018; Gro_up Quality
Wilopark 1
Osoba upowazniona do sporzadzenia dokumentacji technicznej: D-44263 Dortmund
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Traducere oficiala a
Declaratiei

Noi, producatorul, declaram sub responsabilitatea noastra exclusiva ca

produsele din seria
(Numarul serial este marcat pe placuta de identificare a produsului) Wilo-Smart Connect module BT

in starea lor livratd, respecta urmatoarele directive relevante si legislatia
nationald relevanta:

|1 2014/53/EU - Echipamente radio || 2011/65/EU + 2015/863 - privind restrictiile de utilizare a anumitor substante
periculoase

sunt conforme, de asemenea, cu urmatoarele standarde relevante

EN 62479:2010; EN 60730-1:2016+A1:2019; EN 300 328 V2.2.2; EN 301 489-1 V2.2.3; WILO SE
EN 301 489-17 V3.2.4; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1

Persoana autorizatd sa compileze dosarul tehnic este: D-44263 Dortmund

2]

K

Oficialny preklad
vyhlasenia

My, vyrobca, na vlastnl zodpovednost vyhlasujeme, Ze vyrobky série,

(Sériové &slo je uvedené na &titku s vyrobkom) Wilo-Smart Connect module BT

v dodanom stave zodpovedaju nasledujucim relevantnym smerniciam a
prisluSnym narodnym pravnym predpisom:

|1 2014/53/EU - Radiové zariadenia || 2011/65/EU + 2015/863 - obmedzeni pouzivania urcitych nebezpecnych latok

spifiat aj nasledujtice relevantné normy:

EN 62479:2010; EN 60730-1:2016+A1:2019; EN 300 328 V2.2.2; EN 301 489-1 V2.2.3; WILO SE
EN 301 489-17 V3.2.4; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1

Osoba opravnena zostavit technick(i dokumentaciu je: D-44263 Dortmund

SL Mi, kot proizvajalci, z polno odgovornostjo izjavljamo, da izdelki te serije,
(Serijska $tevilka je ozna&ena na napisni tablici izdelka) Wilo-Smart Connect module BT
o v stanju dostave ravnajo v skladu z naslednjimi ustreznimi direktivami in
> ustrezno nacionalno zakonodajo:
iy
N
'8 |1 2014/53/EU - Radijska oprema || 2011/65/EU + 2015/863 - o omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi
>
]
8
'S izpolnjujejo tudi naslednje ustrezne standarde:
o
© EN 62479:2010; EN 60730-1:2016+A1:2019; EN 300 328 V2.2.2; EN 301 489-1 V2.2.3; WILO SE
=] EN 301 489-17 V3.2.4; EN IEC 63000:2018; Gro_up Quality
Wilopark 1
Oseba, pooblasc¢ena za sestavo tehni¢ne datoteke, je: D-44263 Dortmund
TR Biz Uretici olarak, bu seri trtinlerin tamamen kendi sorumlulugumuz altinda
oldugunu beyan ederiz.
Seri numarasi Griinin izerindedir. Wilo-Smart Connect module BT
z teslim edildigi sekliyle asadidaki ilgili hiikiimler ile uyumludur;
©
>
]
x || 2014/53/EU - Taghmir tar-radju || 2011/65/EU + 2015/863 - Belirli tehlikeli maddelerin bir kullanimini sinirlandiran
3
't
3 .
g Ilgili uyumlastirilmis Avrupa standartlari;
=) WILO SE
w EN 62479:2010; EN 60730-1:2016+A1:2019; EN 300 328 V2.2.2; EN 301 489-1 V2.2.3; .
o EN 301 489-17 V3.2.4; EN IEC 63000:2018; Gro_up Quality
Wilopark 1
Teknik dosyay! diizenleyen yetkili kisi; D-44263 Dortmund
MT Ahna, il-manifattur, niddikjaraw taht ir-responsabbilta unika taghna li I-

Traduzzjoni uffi¢jali tad-
Dikjarazzjoni

prodotti tas-serje,
(In-numru tas-serje huwa mmarkat fug il-pjan ¢a tas-sit tal-prodott) Wilo-Smart Connect module BT

fl-istat moghtija taghhom jikkonformaw mad-direttivi rilevanti li gejjin u
mal-legislazzjoni nazzjonali relevanti:

|| 2014/53/EU - Taghmir tar-radju || 2011/65/EU + 2015/863 - dwar ir-restrizzjoni tal-uzu ta’ certi sustanzi perikoluzi

jikkonformaw ukoll mal-istandards rilevanti li gejjin:

EN 62479:2010; EN 60730-1:2016+A1:2019; EN 300 328 V2.2.2; EN 301 489-1 V2.2.3; WILO SE
EN 301 489-17 V3.2.4; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1

Persuna awtorizzata biex tigbor il-fajl tekniku hija: D-44263 Dortmund
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DECLARATION OF CONFORMITY

UK
cA

Wilo-Smart Connect module BT
We, the manufacturer, declare under our sole
responsability that the products of the series,

(The serial number is marked on the product site plate)

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:

Radio Equipment Regulations (SI 2017 No. 1206) amended

_ Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances (RoHS) in Electrical and Electronic Equipment
Regulations (SI 2012 No. 3032) amended

comply also with the following relevant standards:

BS EN 62479:2010; BS EN 60730-1:2016+A1:2019; ETSI EN 300 328 vV2.2.2;
ETSI EN 301 489-1 V2.2.3; ETSI EN 301 489-17 V3.2.4; BS EN IEC 63000:2018;

Wilo (UK) Ltd
2nd Avenue, Centrum 100
Burton upon Trent - DE14 2W]
Staffordshire - United Kingdom

Person who places the product on the market:

Digital unterschrieben

Dortmund, ) _von Holger Herchenhein
Vb %@%@Z\ Datum: 2022.03.17 ‘l
13:42:42 +01'00' m O

H. HERCHENHEIN Wilopark 1
Senior Vice President - Group Quality & Qualification D-44263 Dortmund

Declaration n°2215828-rev03 PC As-Sh n°2211283-GB-rev02

ORIGINAL DECLARATION

Q_013-76
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DECLARATION OF CONFORMITY

{\7 AEKJIAPALIISA NPO BIAMNOBIAHICTb
KONFORMITATSERKLARUNG

Mu, BUpOBHMK, 3a89BNSEMO MNig HAWY BUKIHOYHY
BiANOBIA4ANbHICTb, WO Ui TUNWN NPOAYKTY, SKi
BUIOTOBJ/ISIOTLCS CEPINHO,

We, the manufacturer, declare under our sole
responsability that the products of the series,

Als Hersteller erklaren wir unter unserer alleinigen
Verantwortung, dap die Produkte der Baureihen,

Wilo-Smart Connect module BT

(CepiiHWIA HOMep NO3Ha4YeHu Ha iHdopMauiliHin Tabnnuui BUpoby.
The serial number is marked on the product site plate.
Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben)

B NMOCTaB/IEHOMY BMKOHAHHI BiANOBiAAOTb HACTYMHMM BiAMOBiAHUM TEXHIYHUM pernaMmeHTam:

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:
in der gelieferten Ausfihrung folgenden einschléagigen Bestimmungen entsprechen 'und entsprechender
nationaler Gesetzgebung:

_ OBMEXXEHHA BUKOPUCTAHHSA AEAKUX HEBE3NEYHUX PEYHOBUH (MOCTAHOBA 139) / RESTRICTION OF THE
USE OF CERTAIN HAZARDOUS SUBSTANCES (RESOLUTION 139) / BESCHRANKUNG DER VERWENDUNG
BESTIMMTER GEFAHRLICHER STOFFE (BESCHLUB 139)

TaKOX NMpu AOTPUMAHHI HAaCTYMHWUX BiAMOBIAHUX CTaHAApPTIB:
comply also with the following relevant standards:
sowie auch den Bestimmungen zu folgenden Normen:

AOCTY EN 62479:2015; AACTY EN 60730-1:2019; ACTY EN IEC 63000:2020;

. . . WILO SE
Ocoba, ynoBHOBa)eHa Ckflafatn TEXHIYHMIA dan: .
) . . o Group Quality
Person authorized to compile the technical file is: .
Wilopark 1

Bevollmachtigter flir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist: D-44263 Dortmund

Digital unterschrieben

Dortmund,
% von Holger Herchenhein .
Datum: 2021.12.13 wilo
15:29:28 +01'00'
H. HERCHENHEIN Wilopark 1
Senior Vice President - Group Quality & Qualification D-44263 Dortmund

Declaration n°2215871-rev01 PC As-Sh n°2211283-UA-rev02

OPUITHAJIbHA 3ASBA / ORIGINAL DECLARATION / ORIGINAL-ERKLARUNG

Q_013-74

F_Gt













Witlo

Pioneering for You

Local contact at
www.wilo.com/contact

WILO SE

Wilopark 1

44263 Dortmund
Germany

T +49(0)231 4102-0

F +49(0)231 4102-7363
wilo@wilo.com
www.wilo.com
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